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Greek

ὡσαύτως καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” τὸplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ποτήριον μετὰ τὸplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article δειπνῆσαι, λέγων, τοῦτοplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigοὗτος / αὕτη /τοῦτο

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

οὗτος usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ἐκεῖνος (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501
John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 τὸplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ποτήριον ἡplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article καινὴ διαθήκη ἐστὶνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example εἰμί is the word for am and ἦν is
the word for was, e.g. ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. τῷplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἐμῷ αἵματι· τοῦτοplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigοὗτος / αὕτη /τοῦτο

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

οὗτος usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ἐκεῖνος (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501
John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 ποιεῖτε,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigποιέω

Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience,
miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form ὁσάκις ἐὰν πίνητε, εἰς τὴνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἐμὴν ἀνάμνησιν.
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ESV In the same way also he took the cup, after supper, saying, “This cup is the new covenant in my blood. Do this, as often as you drink
it, in remembrance of me.”

NIV In the same way, after supper he took the cup, saying, “This cup is the new covenant in my blood; do this, whenever you drink it, in
remembrance of me.”

NLT In the same way, he took the cup of wine after supper, saying, “This cup is the new covenant between God and his people– an
agreement confirmed with my blood. Do this to remember me as often as you drink it.”

KJV After the same manner also he took the cup, when he had supped, saying, This cup is the new testament in my blood: this do ye, as
oft as ye drink it, in remembrance of me.
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